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3. erklart erneut, dass der Dialog zwischen den Kultu-
ren und Zivilisationen die Férderung einer Kultur der Tole-
ranz und der Achtung der Vielfalt erleichtert, und begrif3t in
diesem Zusammenhang die Veranstaltung von Konferenzen
und Tagungen auf nationaler, regionaler und internationaler
Ebene Uber den Dialog zwischen den Kulturen;

4. fordert alle auf internationaler Ebene tatigen Akteu-
re nachdricklich auf, eine internationale Ordnung zu errich-
ten, die auf Inklusion, Gerechtigkeit, Gleichberechtigung und
Gleichstellung, Menschenwirde, gegenseitiger Verstandi-
gung sowie der Férderung und Achtung der kulturellen Viel-
falt und der allgemeinen Menschenrechte beruht, und alle
Ausgrenzungslehren zu verwerfen, die auf Rassismus, Ras-
sendiskriminierung, Fremdenfeindlichkeit und damit zusam-
menhdangender Intoleranz griinden;

5. bekraftigt, wie wichtig es fiir die Forderung und den
Schutz der Menschenrechte und fur die Verwirklichung der
Ziele des Kampfes gegen Rassismus, Rassendiskriminierung,
Fremdenfeindlichkeit und damit zusammenhéangende Intole-
ranz ist, die internationale Zusammenarbeit zu verstéarken;

6. vertritt die Auffassung, dass die internationale Zu-
sammenarbeit auf dem Gebiet der Menschenrechte im Ein-
klang mit den in der Charta der Vereinten Nationen veranker-
ten Zielen und Grundsatzen und mit dem Volkerrecht wir-
kungsvoll und konkret zur dringend gebotenen Verhitung
von Verletzungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten
beitragen sollte;

7. erklart erneut, dass die Forderung, der Schutz und
die volle Verwirklichung aller Menschenrechte und Grund-
freiheiten von den Grundsétzen der Universalitat, der Nicht-
selektivitat, der Objektivitat und der Transparenz geleitet sein
sollen, in einer Art und Weise, die mit den in der Charta ver-
ankerten Zielen und Grundsatzen vereinbar ist;

8. fordert die Mitgliedstaaten, die Sonderorganisatio-
nen und die zwischenstaatlichen Organisationen auf, auch
weiterhin einen konstruktiven Dialog und Konsultationen zur
Vertiefung der Verstandigung und zur Foérderung und zum
Schutz aller Menschenrechte und Grundfreiheiten zu fuhren,
und ermutigt die nichtstaatlichen Organisationen, aktiv dazu
beizutragen;

9. bittet die Staaten und die zustandigen Mechanismen
und Verfahren der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der
Menschenrechte, auch weiterhin die Bedeutung der wechsel-
seitigen Zusammenarbeit, der Verstdndigung und des Dialogs
zu beachten, wenn es darum geht, die Férderung und den
Schutz aller Menschenrechte zu gewdahrleisten;

10. ersucht den Generalsekretér, in Zusammenarbeit mit
der Hohen Kommissarin der Vereinten Nationen fiir Men-
schenrechte Konsultationen mit den Staaten und den zwi-
schenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen uber
Mittel und Wege zur Starkung der internationalen Zusam-
menarbeit und des Dialogs in den Menschenrechtsmechanis-
men der Vereinten Nationen, einschlieBlich des Menschen-
rechtsrats, zu fihren;

11. beschlieflt, die Behandlung dieser Frage auf ihrer
vierundsechzigsten Tagung fortzusetzen.

RESOLUTION 63/181

Verabschiedet auf der 70. Plenarsitzung am 18. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/63/430/Add.2, Ziff. 182)*%,

63/181. Beseitigung aller Formen von Intoleranz und
Diskriminierung aufgrund der Religion oder
der Weltanschauung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 36/55 vom 25. Novem-
ber 1981, mit der sie die Erklarung tiber die Beseitigung aller
Formen von Intoleranz und Diskriminierung aufgrund der
Religion oder der Uberzeugung verkiindete,

sowie unter Hinweis auf Artikel 18 des Internationalen
Paktes Gber biirgerliche und politische Rechte®’, Artikel 18
der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte®® und andere
einschlagige Menschenrechtsbestimmungen,

ferner unter Hinweis auf ihre friiheren Resolutionen tiber
die Beseitigung aller Formen von Intoleranz und Diskriminie-
rung aufgrund der Religion oder der Weltanschauung, ein-
schlieBlich Resolution 62/157 vom 18. Dezember 2007, so-
wie die Resolution 6/37 des Menschenrechtsrats vom 14. De-
zember 20077, in der der Rat unter anderem das Mandat der
Sonderberichterstatterin (ber Religions- und Weltanschau-
ungsfreiheit verlangerte,

unter erneutem Hinweis darauf, dass die Weltkonferenz
Uber Menschenrechte 1993 anerkannte, dass alle Menschen-
rechte allgemeingultig und unteilbar sind, einander bedingen
und miteinander verknipft sind, und alle Regierungen dazu
aufrief, in Erfullung ihrer internationalen Verpflichtungen
und unter gebuhrender Berlcksichtigung ihrer jeweiligen
Rechtsordnung alle geeigneten Malinahmen zu ergreifen, um
der Intoleranz und damit zusammenhangender Gewalt auf-

2% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Albanien, Andorra, Argentinien, Armenien,
Australien, Belgien, Benin, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Brasi-
lien, Bulgarien, Chile, Costa Rica, Cote d’lvoire, Danemark, Deutsch-
land, Dominikanische Republik, Ecuador, ehemalige jugoslawische Re-
publik Mazedonien, El Salvador, Estland, Finnland, Frankreich, Grie-
chenland, Guatemala, Honduras, Irland, Island, Israel, Italien, Japan,
Kanada, Kap Verde, Kolumbien, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Li-
tauen, Luxemburg, Madagaskar, Malta, Mauritius, Monaco, Montene-
gro, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Nigeria, Norwegen, Oster-
reich, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik
Korea, Republik Moldau, Rumanien, San Marino, Schweden, Schweiz,
Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Thailand, Timor-Leste, Tsche-
chische Republik, Tirkei, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Venezuela (Boli-
varische Republik), Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konig-
reich GroRbritannien und Nordirland, Zentralafrikanische Republik,
Vereinigte Staaten von Amerika und Zypern.

7 Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige
Fassungen: dBGBI. 1973 Il S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58; 6BGBI.
Nr. 591/1978; AS 1993 750.

8 Resolution 217 A (Ill). In Deutsch verfiigbar unter http:/
www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3.html.

% Siehe Official Records of the General Assembly, Sixty-third Session,
Supplement No. 53 (A/63/53), Kap. I, Abschn. A.

439






V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses

Verletzungen der Gedanken-, Gewissens- und Religions-

441



V. Resolutionen aufgrund der Berichte des Dritten Ausschusses




